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SK - RATIMOR MÄKKÁ NÁVNADA 
ODPORÚČANÉ MNOŽSTVÁ POUŽITIA: 
Vnútorné priestory (Myš domová (Mus musculus), Potkan hnedý (Rattus norvegicus)):
Myši: Veľké zamorenie: do 40 g návnady na miesto s návnadou, rozmiestnené každé 2 metre od seba.
Nízke zamorenie: do 40 g návnady na miesto s návnadou, rozmiestnené každých 5 metrov od seba.
Potkany: Veľké zamorenie: do 200 g návnady na miesto s návnadou, rozmiestnené každé 5 metrov od seba.
Nízke zamorenie: do 200 g návnady na miesto s návnadou, rozmiestnené každých 10 metrov od seba.
Na konci obdobia deratizácie odstráňte zvyšný výrobok. Keď to je možné, informujte pred deratizáciou 
prípadné nezúčastnené osoby (napr. používateľov ošetrovanej oblasti a ich okolia) o deratizácii 
hlodavcov [v súlade s uplatniteľným kódexom osvedčených postupov, ak existuje]. Zvážte preventívne 
kontrolné opatrenia (upchatie dier, čo najrozsiahlejšie odstránenie prípadných potravín a nápojov) 
na zlepšenie príjmu výrobku a zníženie pravdepodobnosti opätovnej invázie. Na zníženie rizika 
sekundárnej otravy počas deratizácie v častých intervaloch hľadajte a odstraňujte mŕtve hlodavce v 
súlade s odporúčaniami uvedenými v príslušnom kódexe osvedčených postupov. Nepoužívajte výrobok 
ako trvalé návnady na prevenciu zamoreniu hlodavcami alebo na monitorovanie činnosti hlodavcov. 
Nepoužívajte výrobok v pulzných procesoch ukladania návnad. Keď umiestňujete deratizačné staničky 
blízko kanalizačných systémov, zabezpečte, aby nedochádzalo ku kontaktu návnady s vodou.

Vonku okolo budov (Myš domová (Mus musculus), Potkan hnedý (Rattus norvegicus)):
Myši: Veľké zamorenie: do 40 g návnady na miesto s návnadou, rozmiestnené každé 2 metre od seba.
Nízke zamorenie: do 40 g návnady na miesto s návnadou, rozmiestnené každých 5 metrov od seba.
Potkany: Veľké zamorenie: do 200 g návnady na miesto s návnadou, rozmiestnené každé 5 metrov 
od seba.
Nízke zamorenie: do 200 g návnady na miesto s návnadou, rozmiestnené každých 10 metrov od seba.
Chráňte návnadu pred poveternostnými podmienkami. Umiestnite návnadu v oblastiach, kde nehrozí 
zaplavenie. Vymeňte návnadu na miestach s návnadou, kde bola návnada poškodená vodou alebo 
kontaminovaná nečistotou. Na konci obdobia deratizácie odstráňte zvyšný výrobok. Pri použití vonku 
návnada musí byť umiestnená v zakrytých a chránených miestach s návnadou, aby sa minimalizovala 
expozícia necieľových druhov zvierat. Keď to je možné, informujte pred deratizáciou prípadné 
nezúčastnené osoby (napr. používateľov ošetrovanej oblasti a ich okolia) o deratizácii hlodavcov. 
Zvážte preventívne kontrolné opatrenia (upchatie dier, čo ajrozsiahlejšie odstránenie prípadných 
potravín a nápojov) na zlepšenie príjmu výrobku a zníženie pravdepodobnosti opätovnej invázie. 
Na zníženie rizika sekundárnej otravy počas deratizácie v častých intervaloch hľadajte a odstraňujte 
mŕtve hlodavce v súlade s odporúčaniami uvedenými v príslušnom kódexe osvedčených postupov. 
Nepoužívajte výrobok ako trvalé návnady na prevenciu zamorenia hlodavcami alebo na monitorovanie 
činnosti hlodavcov. Nepoužívajte výrobok v pulzných procesoch ukladania návnad. Nepoužívajte 
tento výrobok priamo v brlohoch. Keď umiestňujete návnady blízko povrchových vôd (napr. rieky, 
rybníky, vodné kanály, hrádze, zavlažovacie kanály) alebo kanalizačných systémov, zabezpečte, aby 
nedochádzalo ku kontaktu návnady s vodou.

Vonkajšie otvorené oblasti a skládky odpadu (Potkan hnedý (Rattus norvegicus)):
Veľké zamorenie: do 200 g návnady na miesto s návnadou, rozmiestnené každé 5 metrov od seba. 
Nízke zamorenie: do 200 g návnady na miesto s návnadou, rozmiestnené každých 10 metrov od seba.
Chráňte návnadu pred poveternostnými podmienkami. Umiestnite návnadu v oblastiach, kde nehrozí 
zaplavenie. Vymeňte návnadu na miestach s návnadou, kde bola návnada poškodená vodou alebo 
kontaminovaná nečistotou. Na konci obdobia deratizácie odstráňte zvyšný výrobok. Pri použití vonku 
návnada musí byť umiestnená v zakrytých a chránených miestach s návnadou, aby sa minimalizovala 
expozícia necieľových druhov zvierat. Keď to je možné, informujte pred deratizáciou prípadné 
nezúčastnené osoby (napr. používateľov ošetrovanej oblasti a ich okolia) o deratizácii hlodavcov. 
Zvážte preventívne kontrolné opatrenia (upchatie dier, čo najrozsiahlejšie odstránenie prípadných 
potravín a nápojov) na zlepšenie príjmu výrobku a zníženie pravdepodobnosti opätovnej invázie. 
Na zníženie rizika sekundárnej otravy počas deratizácie v častých intervaloch hľadajte a odstraňujte 
mŕtve hlodavce v súlade s odporúčaniami uvedenými v príslušnom kódexe osvedčených postupov. 
Nepoužívajte výrobok ako trvalé návnady na prevenciu zamorenia hlodavcami alebo na monitorovanie 
činnosti hlodavcov. Nepoužívajte výrobok v pulzných procesoch ukladania návnad. Nepoužívajte 
tento výrobok priamo v brlohoch. Keď umiestňujete návnady blízko povrchových vôd (napr. rieky, 
rybníky, vodné kanály, hrádze, zavlažovacie kanály) alebo kanalizačných systémov, zabezpečte, aby 
nedochádzalo ku kontaktu návnady s vodou.

Opis spôsobu aplikácie: Návnada na okamžité použitie v deratizačných staničkách odolných voči 
manipulácii. Zakryté a chránené miesta s návnadou.

Kanalizácie (Potkan hnedý (Rattus norvegicus)):
Pri zamorení potkanmi v kanalizácii použiť 20 - 200g návnady na šachtu. Pri vysokom zamorení použiť 
200 g na šachtu.
Opis spôsobu aplikácie: Návnada na okamžité použitie, ktorá sa má upevniť alebo použiť v 
deratizačných staničkách, aby sa na zabránilo kontaktu návnady s odpadovou vodou. Zakryté a 
chránené miesta s návnadou. Návnady sa musia umiestňovať tak, aby neprišli do kontaktu s vodou a 
neboli odplavené. Nepoužívajte výrobok v pulzných procesoch ukladania návnad.

Pred použitím si prečítajte priložený návod na použitie.

PRVÁ POMOC: Tento výrobok obsahuje antikoagulantnú látku. Pri prehltnutí symptómy, ktoré 
môžu nastať s oneskoreným účinkom, zahŕňajú krvácanie z nosa a krvácajúce ďasná. V závažných 
prípadoch sa môžu vyskytnúť modriny a krv v stolici alebo moči. Protilátka: vitamín K1 podaný 
výlučne zdravotníckym/veterinárnym personálom. V prípade: dermálnej expozície umyte pokožku 
vodou, a potom vodou a mydlom; zasiahnutia očí vypláchnite oči tekutinou na výplach očí alebo 
vodou, nechajte si oči otvorené najmenej 10 minút;  orálnej expozície dôkladne vypláchnite ústa 
vodou, nikdy nepodávajte nič cez ústa osobe v bezvedomí. Nevyvolávajte zvracanie. Pri prehltnutí 
okamžite vyhľadajte lekársku pomoc a ukážte obal alebo etiketu výrobku. Ak výrobok prehltne domáce 
zviera, spojte sa s veterinárnym lekárom. Deratizačné staničky musia byť označené týmito 
informáciami: „nehýbte ani neotvárajte“ „obsahuje rodenticíd“; „názov výrobku alebo 
číslo autorizácie“, „účinné látky“ a „v prípade nehody zavolajte do toxikologického centra 
[telefón: 00421 2 54 77 41 66]“. Nebezpečné pre voľne žijúce zvieratá. Z dôvodu oneskoreného 
mechanizmu pôsobenia sú antikoagulantné rodenticídy účinné 4 až 10 dní po požití návnady. Hlodavce 
môžu prenášať choroby. Nedotýkajte sa mŕtvych hlodavcov holými rukami, pri ich likvidácii používajte 
rukavice alebo používajte nástroje, ako napríklad kliešte. Tento výrobok obsahuje horkú látku a farbivo.

NÁVOD NA BEZPEČNÉ ZNEŠKODNENIE VÝROBKU A JEHO OBALU: Na konci deratizácie zlikvidujte 
neskonzumovanú návnadu a obalový materiál v súlade s miestnymi požiadavkami. Tento materiál 
a jeho obal sa musí zlikvidovať bezpečne. Balenie, zvyšky nepoužitej návnady a mŕtve hlodavce 
zlikvidujte podľa miestnych predpisov. Ak je potrebné, poraďte sa s profesionálnym odpadovým 
operátorom alebo miestnym úradom. Odporúča sa používanie rukavíc.

SKLADOVANIE: Uchovávajte na suchom, chladnom a dobre vetranom mieste. Nádobu držte zatvorenú 
a mimo priameho slnečného žiarenia. Uchovávajte na miestach chránených pred prístupom detí, 
vtákov, domácich zvierat a hospodárskych zvierat. Umiestnite výrobok mimo potravín, nápojov a krmív 
pre zvieratá, ako aj mimo náradia a povrchov, ktoré s nimi prichádzajú do kontaktu.

Len pre vyškolených profesionálnych používateľov.
 
Môže poškodiť nenarodené dieťa. Spôsobuje poškodenie orgánov (krvi) pri dlhšej alebo opakovanej 
expozícii. Pred použitím sa oboznámte s osobitnými pokynmi. Nepoužívajte, kým si neprečítate a 
nepochopíte všetky bezpečnostné opatrenia. Po manipulácii starostlivo umyte ruky. Pri používaní 
výrobku nejedzte, nepite ani 
nefajčite. Noste ochranné rukavice. 
Po expozícii alebo podozrení z 
nej: Vyhľadajte lekársku pomoc/
starostlivosť. Ak pociťujete zdravotné 
problémy, vyhľadajte lekársku pomoc/
starostlivosť. Uchovávajte uzamknuté. 
Zneškodnite obsah/nádobu ako 
nebezpečný odpad v súlade s miestnymi 
nariadeniami, okrem prázdnych čistých 
obalov, ktoré se môžu likvidovat’ ako 
odpad, ktorý nie je nebezpečný.

Účinná látka: Bromadiolón 0.005 %
(CAS: 28772-56-7)
Číslo autorizácie: SK 13-MRS-005

Obsah: 5 kg
Dátum výroby, dátum spotreby a 
číslo šarže: na obale.

Výrobca a držiteľ registrácie:
UNICHEM d.o.o., Sinja Gorica 2, 1360 Vrhnika,
Slovinsko, Tel.: +386 1 7558 152,
unichem@unichem.si, www.unichem.si

Dovozca:
UNICHEM Slovakia s.r.o.,
Rybničná č.40, 831 06 Bratislava,
Tel.: + 421 911 221 311

UFI: 1M00-50AF-600J-GM1S


